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Antecedentes
1. Depois da primeira reunido do Grupo de Trabalho sobre o Futuro do Acordo

Internacional do Café, os Membros foram convidados a apresentar propostas de mudancas
para apreciacdo em futuras reunides do Grupo de Trabalho, a serem agrupadas em quatro
categorias:

(a) Objetivos [Capitulo | do AIC de 2007];

(b) Membros, votos e tomada de decisdes [Capitulos IV e VI do AIC de 2007];

(c) Questdes estruturais e administrativas [Capitulos II, lll, V, VII, VIII, X1l (ndo
incluindo o Artigo 36), XIV e XV do AIC de 2007]; e

(d) Areas de trabalho [Capitulos IX, X, XI e XII e Artigo 36 do AIC de 2007].

2. O convite a apresentacdo de propostas foi distribuido em 18 de julho de 2019, e depois
disso uma resposta foi recebida do Governo da Nicaragua. Estdo indicadas em vermelho no
texto as mudangas propostas.

Acao
3. Os Membros sdo convidados a apreciar as propostas reproduzidas a seguir, com vistas

a acordar recomendacgOes para aprecia¢do na 125.2 sessao do Conselho Internacional do Café,
em 23 a 27 de setembro de 2019, em Londres.



ACORDO INTERNACIONAL DO CAFE DE 2007

PROPOSTAS DA NICARAGUA

(a) Objetivos [Capitulo | do AIC de 2007];

ARTIGO 12
Objetivos

Paragrafo original do AIC de 2007:
1) promover a cooperagao internacional em questdes cafeeiras;

Paragrafo proposto pela Nicaragua:
1) promover oportunidades para a cooperagdo internacional em questdes cafeeiras de
acordo com as necessidades de cada pais Membro, dando maior aten¢do aos paises em

desenvolvimento produtores de café;

Paragrafo original do AIC de 2007:
2) proporcionar um férum para consultas sobre questdes cafeeiras entre Governos e

com o setor privado;

Paragrafo proposto pela Nicaragua:
2) proporcionar um féorum para consultas e facilitar o engajamento, em nivel nacional,

regional e mundial, sobre questdes cafeeiras entre os Membros e com o setor privado;

Paragrafo original do AIC de 2007:
5) facilitar a expansdo e a transparéncia do comércio internacional de todos os tipos e
formas de café, e promover a eliminacdo de obstaculos ao comércio;

Paragrafo proposto pela Nicaragua:
5) facilitar o acesso e a transparéncia do comércio internacional com respeito a todos os
tipos e formas de café, e promover a eliminacdo de obstaculos técnicos ao comércio;

Comentario da Nicaragua:
Facilitar féruns ou encontros entre paises produtores para melhorar ou implementar os
mecanismos de transparéncia.



Paragrafo original do AIC de 2007:
11) promover programas de informacdo e treinamento destinados a auxiliar a
transferéncia aos Membros de tecnologias relevantes para o café;

Paragrafo proposto pela Nicaragua:
11) promover e desenvolver programas de informag¢ao e treinamento destinados a
auxiliar a transferéncia a todos os Membros de novas tecnologias relevantes para o café;

Paragrafo original do AIC de 2007:

12) incentivar os Membros a desenvolver e implementar estratégias que ampliem a
capacidade das comunidades locais e dos pequenos produtores para se beneficiarem da
producdo cafeeira, que pode contribuir para aliviar a pobreza; e

Paragrafo proposto pela Nicaragua:

12) incentivar e apoiar os Membros a desenvolver e implementar estratégias para
desenvolver a capacidade das comunidades locais e dos pequenos e médios produtores de
café e assim contribuir para aliviar a pobreza; e

Paragrafo original do AIC de 2007:

13) facilitar a disponibilizagcdo de informacgGes sobre instrumentos e servicos financeiros
capazes de ajudar os produtores de café, inclusive com respeito a acesso a crédito e métodos
de gestdo de risco.

Paragrafo proposto pela Nicaragua:

13) facilitar a disponibilizacdo de informacgGes sobre instrumentos e servigos financeiros,
apoiando os paises na concepc¢ao, desenvolvimento e implementacdao de projetos e dando
prioridade aos pequenos e médios produtores, inclusive com respeito a acesso a crédito e
métodos de gestdo de risco.

Comentario da Nicaragua:

[A OIC] ndo deveria se limitar a disponibilizacdo de informacdes para ajudar os Membros.
Nesse sentido, ela deveria ser mais agil na execucdo de projetos para o desenvolvimento da
economia cafeeira.



(b) Membros, votos e tomada de decisdes [Capitulos IV e VI of AIC de 2007];

(c) Questoes estruturais e administrativas [Capitulos II, lll, V, VII, VIII, XIll (ndo
incluindo o Artigo 36), XIV e XV eo AIC de 2007]

CAPITULO Il - COMPROMISSOS GERAIS DOS MEMBROS

ARTIGO 32
Compromissos gerais dos Membros

Paragrafo original do AIC de 2007:

1) Os Membros se comprometem a adotar as medidas que sejam necessarias para
capacitd-los a cumprir as obriga¢cdes decorrentes do presente Acordo e a cooperar
plenamente uns com os outros para assegurar a consecu¢do dos objetivos do presente
Acordo; em particular, os Membros se comprometem a fornecer todas as informacdes que
sejam necessarias para facilitar o funcionamento do presente Acordo.

Paragrafo proposto pela Nicaragua:

1) Os Membros se comprometem a adotar as medidas que sejam necessarias para
capacitd-los a cumprir as obrigagdes decorrentes do presente Acordo e a cooperar
plenamente uns com os outros para assegurar a consecu¢do dos objetivos do presente
Acordo; em particular, os Membros se comprometem a fornecer todas as informacdes que
sejam necessarias para facilitar o funcionamento do presente Acordo.

Comentarios da Nicaragua:
A palavra “dimanante” foi mudada por “derivadas”, esta ultima sendo um sinbnimo mais
compreensivel em relagdo aquilo a que o Artigo se refere.

Comentario da Secretaria da OIC:
A mudanca sugerida em espanhol ndo afeta a versdo em inglés. A Secretaria da OIC sugere
manter a palavra usada originalmente na versao deste paragrafo em inglés.

A palavra "decorrentes" usada na versdo em portugués é de facil compreensdo em relagdo
aquilo a que o Artigo se refere. A Secretaria da OIC sugere ndo alterar a redacdo em
portugués.



CAPITULO VIIl — FINANCAS E ADMINISTRACAO

ARTIGO 19
Finangas
Paragrafo original do AIC de 2007:
1) As despesas das delegacdes ao Conselho e dos representantes em qualquer dos

comités do Conselho serdo financiadas pelos respectivos Governos.

Paragrafo proposto pela Nicaragua:

1) As despesas das delegacdes ao Conselho e dos representantes em qualquer dos
comités do Conselho serdo financiadas pelos respectivos Governos, a base de 70% por estes
e 30% pela Organizacdo Internacional do Café quando se tratar de Membros com menor

participacdo no total das exportacdes.

(d) Areas de trabalho [Capitulos IX, X, XI e XII e Artigo 36 do AIC de 2007].
CAPITULO IX — PROMOCAO E DESENVOLVIMENTO DE MERCADO

ARTIGO 25
Promogao e desenvolvimento de mercado

Paragrafo original do AIC de 2007:
4) Um Comité de Promoc¢do e Desenvolvimento de Mercado sera constituido. O
Conselho determinara sua composicao e mandato.

Paragrafo proposto pela Nicaragua:
4) Fortalecer o Comité de Promog¢do e Desenvolvimento de Mercado, concentrando-se
na promogdo e desenvolvimento de mercados, com particular énfase nos pequenos e médios

produtores dos paises Membros.

Comentario da Nicaragua:
E preciso examinar o desempenho e os resultados [do Comité de Promocgdo e
Desenvolvimento de Mercado] e considerar meios de melhorar sua eficacia.



ARTIGO 26
Medidas relativas ao café processado

Paragrafo original do AIC de 2007:

Os Membros reconhecem que os paises em desenvolvimento necessitam ampliar as
bases de suas economias, por meio, inter alia, da industrializacao e da exportagao de produtos
manufaturados, inclusive no tocante ao processamento de café e a exportacdo de café
processado, nas formas mencionadas nas alineas “d”, “e”, “f” e “g” do paragrafo 1 do Artigo
2°. A esse respeito, os Membros deverdo evitar a adocao de medidas governamentais que
possam causar perturbacoes ao setor cafeeiro dos outros Membros.

Comentario da Nicaragua:
Este mandato deveria ser aplicado de modo mais estrito, impedindo os paises desenvolvidos
de adotar politicas que afetem negativamente os paises em desenvolvimento.

CAPITULO X — ATIVIDADES DA ORGANIZAGCAO NA AREA DE PROJETOS

ARTIGO 28
Elaboragao e financiamento de projetos

Paragrafo original do AIC de 2007:
1) Os Membros e o Diretor-Executivo poderao apresentar propostas de projetos que
contribuam para a consecucdo dos objetivos do presente Acordo e para uma ou mais das
areas de trabalho prioritarias especificadas no plano de acdo estratégico aprovado pelo
Conselho nos termos do Artigo 92.

Paragrafo proposto pela Nicaragua:

1) Os Membros, apoiados pelo Diretor-Executivo, poderdo apresentar propostas de
projetos que contribuam para a consecucdo dos objetivos do presente Acordo e para uma ou
mais das dreas de trabalho prioritarias especificadas no plano de acdo estratégico aprovado
pelo Conselho nos termos do Artigo 9°.

Comentario da Nicaragua:
S6 os paises Membros deveriam apresentar propostas para alcancar os objetivos do presente
Acordo.



Paragrafo original AIC DE 2007:

2) O Conselho estabelecerd normas de procedimento e mecanismos para a
apresentacao, avaliacdo, aprovacao, priorizacdo e financiamento de projetos, bem como para
sua implementagdo, acompanhamento e avaliacdo, e para a divulgacdo ampla de seus
resultados.

Paragrafo proposto pela Nicaragua:

2) O Conselho periodicamente examinard e atualizara os procedimentos e mecanismos
para a apresentagdo, avaliagdo, aprovagao, priorizagao e financiamento de projetos, bem
como para sua implementa¢dao, acompanhamento e avaliacdo, e para a divulgacdo ampla de
seus resultados.

Paragrafo original do AIC de 2007:
4) Um Comité de Projetos sera constituido. O Conselho determinara sua composicdo e
mandato.

Paragrafo proposto pela Nicaragua:

4) Fortalecer o Comité de Projetos consoante seu mandato.

Comentario da Nicaragua:
E preciso examinar o desempenho, os resultados e o que se necessitaria fortalecer [dentro do
mandato do Comité de Projetos].

CAPITULO XI — SETOR CAFEEIRO PRIVADO

ARTIGO 31
Forum Consultivo sobre Financiamento do Setor Cafeeiro

Paragrafo original do AIC de 2007:

1) O Conselho, a intervalos apropriados e em cooperagcdo com outras organizagoes
pertinentes, convocara um Férum Consultivo sobre Financiamento do Setor Cafeeiro (adiante
denominado “Férum”), para facilitar as consultas sobre todpicos relacionados com
financiamento e gestdo de risco no setor cafeeiro, enfatizando, em particular, as necessidades
dos pequenos e médios produtores e das comunidades locais nas zonas de producdo cafeeira.

Paragrafo proposto pela Nicaragua:

1) O Conselho, uma vez por ano, convocara um Férum Consultivo sobre Financiamento
do Setor Cafeeiro (adiante denominado “FArum”), para facilitar as consultas sobre tdpicos
relacionados com mecanismos de financiamento e gestdo de risco no setor cafeeiro,
enfatizando, em particular, as necessidades dos pequenos e médios produtores e das
comunidades locais nas zonas de produgdo cafeeira.



CAPITULO XII — INFORMAGOES ESTATISTICAS, ESTUDOS E PESQUISAS

ARTIGO 32
Informagoes estatisticas

Paragrafo original do AIC de 2007:
1) A Organizagao servira como centro para a compilagao, o intercambio e a publicagao
de:

Paragrafo proposto pela Nicaragua:
1) A Organizagdo atuara como centro para a compilagdo, o intercambio e a publicagao
de:

ARTIGO 33
Certificados de Origem

Paragrafo original do AIC de 2007:

4) Em carater excepcional e com a devida justificacdo, um Membro exportador podera
apresentar pedido de permissao, a ser aprovado pelo Conselho, para que os dados fornecidos
nos Certificados de Origem acerca de suas exportacdes sejam transmitidos a Organizacao por
método alternativo.

Paragrafo proposto pela Nicaragua:

4) Em carater excepcional e com a devida justificacdo, um Membro exportador podera
apresentar pedido de permissao, a ser aprovado pelo Conselho, para que os dados fornecidos
nos Certificados de Origem acerca de suas exportacoes sejam transmitidos a Organizagao por
método alternativo e disponibilizados a todos os Membros, atendendo ao principio de

transparéncia.

Comentario da Nicaragua:
Para muitos Membros o Unico procedimento para o fornecimento de dados de exportagao é
com o uso de Certificados de Origem.



ARTIGO 34
Estudos, pesquisas e relatorios

Paragrafo original do AIC de 2007:

2) No ambito desse trabalho poderdo incluir-se a economia da producdo e distribuicdo
de café, a andlise da cadeia de valor do café, métodos de gestdo de riscos financeiros e outros
riscos, o impacto de medidas governamentais sobre a produgdao e o consumo de café,
aspectos da sustentabilidade do setor cafeeiro, elos entre o café e a salide, e oportunidades
para a expansdo de mercados de café para usos tradicionais e possiveis novos usos.

Paragrafo proposto pela Nicaragua:

2) No ambito desse trabalho poderdo incluir-se a economia da producdo e distribuicdo
de café, a andlise da cadeia de valor do café, as mudancas climaticas, os métodos de gestao
de riscos financeiros e outros riscos, o impacto de medidas governamentais sobre a producao
e o consumo de café, aspectos da sustentabilidade do setor cafeeiro, elos entre o café e a
saude, e oportunidades para a expansdao de mercados de café para usos tradicionais e
possiveis NOvos Usos.

Paragrafo original do AIC de 2007:
3) As informacOes coletadas, compiladas, analisadas e divulgadas também poderdo
incluir, quando tecnicamente viavel:

a) guantidades e precos de cafés em relacdo a fatores como diferentes areas
geograficas e condi¢cGes de producdo relacionadas com a qualidade; e

Paragrafo proposto pela Nicaragua:
3) As informacdes coletadas, compiladas, analisadas e divulgadas também poderao

incluir, guando tecnicamente viavel:
a) guantidades e precos de cafés em relacdo a fatores tais como diferentes areas
geograficas, familias, comunidades, insumos e condi¢gdes de produgado

relacionadas com a qualidade (armazéns, processamento por via Umida); e

Paragrafo original do AIC de 2007:

4) Com o objetivo de implementar as disposicées do pardgrafo 1 deste Artigo, o Conselho
adotara um programa anual de estudos, pesquisas e relatdrios, com a correspondente
estimativa dos recursos necessarios. Essas atividades serdao financiadas com recursos do
Orgcamento Administrativo ou procedentes de fontes extraorcamentarias.



Paragrafo proposto pela Nicaragua:

4) Com o objetivo de implementar as disposicdes do pardgrafo 1 deste Artigo, o Conselho
adotara um programa anual de estudos, pesquisas e relatdrios, com a correspondente
estimativa dos recursos necessarios, dando especial atencdo aos pequenos e médios
produtores, as comunidades locais e a regido centro-americana. Essas atividades serdao
financiadas com recursos do Orcamento Administrativo ou procedentes de fontes
extraorcamentarias.

Paragrafo original do AIC de 2007:

5) A Organizacdo dard especial prioridade a facilitar o acesso as informagdes pelos
pequenos produtores de café, para ajuda-los a melhorar seu desempenho econdmico,
inclusive no tocante a gestdo de crédito e risco.

Paragrafo proposto pela Nicaragua:

5) A Organizagdao dard especial prioridade a facilitar os mecanismos de acesso as
informagdes pelos pequenos e médios produtores de café, para ajuda-los a melhorar seu
desempenho econdmico, inclusive no tocante a gestdo de crédito e risco.

CAPITULO XIll — DISPOSICOES GERAIS

ARTIGO 36
Setor cafeeiro sustentavel

Paragrafo original do AIC de 2007:

Os Membros levardo na devida consideracdo o manejo sustentavel dos recursos e
processamento do café, tendo em conta os principios e objetivos do desenvolvimento
sustentavel adotados na Conferéncia das Nag¢des Unidas sobre Meio Ambiente e
Desenvolvimento realizada no Rio de Janeiro em 1992, que figuram na Agenda 21, bem como
os adotados na Cudpula Mundial sobre Desenvolvimento Sustentdvel realizada em
Johanesburgo em 2002.

Paragrafo proposto pela Nicaragua:

Os Membros dardo a devida prioridade ao manejo sustentavel dos recursos e processamento
do café, tendo em conta os principios e objetivos do desenvolvimento sustentavel adotados
na Conferéncia das Nac¢bes Unidas sobre Meio Ambiente e Desenvolvimento realizada no Rio
de Janeiro em 1992, que figuram na Agenda 21, bem como os adotados na Clpula Mundial
sobre Desenvolvimento Sustentavel realizada em Johanesburgo em 2002 e na Conferéncia
das Nac¢Ges Unidas sobre Desenvolvimento Sustentavel realizada no Brasil em 2012.

Comentario da Nicaragua:
As NacGes Unidas realizam reunides de cupula sobre desenvolvimento sustentavel a cada dez
anos, a proxima das quais seria em 2022.
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CAPITULO XV — DISPOSICOES FINAIS

ARTIGO 40
Assinatura e ratificagdo, aceitacao ou aprovacao

Paragrafo original do AIC de 2007:

1) Exceto quando de outra forma estipulado, de 1.° de fevereiro de 2008 a 31 de agosto
de 2008 inclusive, o presente Acordo ficara aberto, na sede do Depositario, para assinatura
pelas Partes Contratantes do Convénio Internacional do Café de 2001 e pelos Governos que
tenham sido convidados a participar das sessdes do Conselho nas quais o presente Acordo foi
adotado.

Comentario sobre o paragrafo 1:
Atualizar a data conforme a entrada em vigor do Acordo.

Paragrafo original do AIC de 2007:

3) Excetuando o disposto no Artigo 42, os instrumentos de ratificagdo, aceitagao ou
aprovagao serdo depositados junto ao Depositario até 30 de setembro de 2008. O Conselho,
contudo, podera decidir conceder prorrogacdes de prazo a Governos signatarios que se vejam
impossibilitados de efetuar o referido depdsito até aquela data. As decisGes nesse sentido
serdo transmitidas pelo Conselho ao Depositario.

Comentario sobre o paragrafo 3:
Atualizar a data conforme a entrada em vigor do Acordo.

ARTIGO 42
Entrada em vigor

Paragrafo original AIC de 2007:

1) O presente Acordo entrara definitivamente em vigor quando os Governos signatarios
gue disponham de pelo menos dois tercos dos votos dos Membros exportadores e os
Governos signatarios que disponham de pelo menos dois tercos dos votos dos Membros
importadores, segundo cdlculo feito em 28 de setembro de 2007, sem referéncia a uma
eventual suspensao nos termos do Artigo 21, houverem depositado seus instrumentos de
ratificacdo, aceitacdo ou aprovacdo. Alternativamente, o presente Acordo entrard
definitivamente em vigor a qualguer momento, desde que se encontre provisoriamente em
vigor nos termos do pardgrafo 2 deste Artigo, e que os instrumentos de ratificacdo, aceitacdo
ou aprovacao depositados satisfacam os referidos requisitos de porcentagem.

Comentario sobre o paragrafo 1:
O mesmo principio aplica-se aqui. Depende da escala temporal do processo de negociagdo e
aprovacao do Acordo.
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ARTIGO 50
Disposi¢ao suplementar e transitdria

Paragrafo original do AIC de 2007:

Todas as medidas adotadas pela Organizacdo ou em seu nome, ou por qualquer de
seus orgaos, com base no Convénio Internacional do Café de 2001 serdo aplicaveis até a
entrada em vigor do presente Acordo.

Paragrafo proposto pela Nicaragua:

Todas as medidas adotadas pela Organizagdao ou em seu nome, ou por qualquer de
seus 6rgaos, com base no Acordo Internacional do Café de 2007 serdo aplicdveis até a entrada
em vigor do presente Acordo em setembro de 2021.
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